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Sehr geehrter Herr Kollege!
_ ' Ich denke Thnen herzlichst
fir Ihren liebenswiirdigen Brief vom 19.12 und Fir die
ehrenvolle Aufforderung an Ihrewn Unternehmen teilzunehe
mene Ich halte im Allgemeinen Diskussionen , wie Sie sie
planen, fir ausserordentlich niitzlich. Ich wirde mich auch
unter normelen Umstdnden serne beteillgen, aber diese sind
fir mich nioht vorhsnden. Ich arbeite jetzt an der Vollendung
meiner Aesthetik, wurde jedoch im letzten halben Jahy durch
schwere Krankheit und Operation an jeder Arbeit verhindert.
Unter diesen Umstinden kann ich mich laider auf nichts eoine
lassen, was mich flix kilrzere oder langere Zeit von der Hanpte
betadtigunes abhalten kinnte. '

Nochmals herzlichen Dank und die besten Viinsche fir Ihy
Unternehmen. ' ! \
Mit aufrichtiger Hochachtung
Ihr
Georg Lukdcs

RTA FiL. INT.

Lukdes Arch,



Budapest, dep Te.Mirz 1966

Liebér Professor Cohen !

¥

Vielen Dank fiir Ihren Brief vom 15+Februar. Is tut mir
sehr leid, dass Sie mit der TFirma Nagel Unannehmlich-
keiten haben, ich bin aber nicht in der Lage, Thaen zu
helfen. Leider.habe ich seinerzeilt, unerfahremerweisey

in B_zuz auf dieses eine Buch einen Kontrakt unter-
schrieben, der Nagel Muoglichkeit fiir solche Lrpressungen
machte Ich habe seltdem jede Bpziehung zu ihm abgebrochen,
sehe aber keine Msglichkeit, das Bueh aus seinen Klauen
zu befreien. Der Paragraph im Kontrakt, der diese Rechte
fiir Nagel sichert, lautet in ungarischen Original /ich
habe den Kontrakt in Budapest mit seinem Vertreter unter=
schrieben/ so /Frau Berzeller kann die Sache ins Eng-
lische iUbersetzen, ich gebe hier aber den Originaltext,
damit keine Doppeliibersetzung entstehe/

" 14. Jelen megdllapodds a szdébanforgd mivek francia
nyelvi kizdrdlages kiaddisdra vonatkoznak, De at "Existen-
tializnus vagy marxizmus" c¢. mii- copyrightja a Les Editions
Nagel cég tulajdona lesz s e mi idegen nyelvii jogai felett,
jelen megdllapodds 4. pontja értelmében rendelkezik, te=
kintve& hogy ez 2 mil elsd és eredeti kiaddsa dés mint

ilyen 08 kiaddsnak szimit." In Paragraph 4., auf den

sich dieser Text bezleht, steht bloss so viei, dass vom
Honorar ich 75 Prozent zu erhalten habe. Falls es Thnen
gelingt, was ich nicht glaube, mit Nagel zu einer Verein-
barung zu kommen, bitte ich sie mir die 75 Prozent direkt
iberwelsen zu lassen, denn geht das Geld Uber Nagel,

so werde ich nie einen Heller daraus erhalten.

Was das Buch selbst betrifft, so kommen natiirlich nur

Jene Aufsdatze in Frage, die auch in der deutschen fus-—
gabe stehen /also auch "Heidegger redivivus® /. Die iib-
rigen Aufsdtze, die im ungarischen Buch enthalten sind,
haben nur - wie ich es seinerzeit Frau Berzeller schrieb -
einen lokal und zeibedingten Charakter.

Was das ganze Buch betrifft, so sind natirlich seit seirem
Frscheinen fast zwei Jahrzehnte vergangens Das hat zur
Folge, dass einige daran veraltet ist. So vor &l lem die
personliche Einschétzung der einzelnen Existenzialisten.
Damals trat Sartre selbst am schidrfsten gegen den Marxis-
mus auf und Merleau-Ponty war der am meilsten nmit dem
Marxismus sympathisicerendes Das hat sich inzwischen voll-
kommen ‘verkehrt, und an eine Korrektur dieser Siellen
ist nicht zu denken. Ebenso ist vieles in der Beurteilung
der B,lspiele aus der russischen Revolution inzwischen
von der Intwicklung iibérholt. Die philosophische Argu-
mentation gegen den 7Xistenzialismus und gegen seine
Bthik halte ich aber, trotz dieser Schinheitsfehler,
auch heute fir richtig. wTA FIL IHT,
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Bitte, ibergeben Sie meine Griisse an Frau Berzeller,
sowie an Herrn und Frau Mirkus. Ich freue mich sehw,
dass sle beide jetzt in Threr NZhe leben lzonnene.

Mit herzlichen Griissen Ihy

Georg TLukics

MTA FIL. INT.
Lukdes Arch.
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Budapest, den 16.Juli 1966

Lieber Professor Cohen ! :

Ich habe Thren lieben Brief vom loesJuli mit gemis ch=
ten Gofilhlen gelesens. Ich freue mich sehr dariiber,
d‘bs\ﬁﬁﬁs”* g/meinen Freund Mdrkus und Ihnen so gute
Bozie hungen entstanden sind, sowie Jjiber die Tatsache
an sich, dass Sie nach Budapest kommen. Ich bin aler
sehr betribt daritber, dass ich gerade zwischen 21.
und 25. nicht in Budapest sein werde. Ich fahre an
18«fort und komme erst am 4.August wieder nach Budae
pest. Es tut mir sehr leid, dass wir uns diesmal nicht
treffen konnens wir hitten wirklich vieles zu be-
sprechene.

Mit herzlichen Griissen Ihy

Georg Tukdcs

MTA FIL.IRT,
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Lukdes Arch.



Budapest, den 24.Novel966e

Lieber Prof. Cohen!

Teoh werde mich sclbstverstindig sehr freuen,
Professor Oscar Lewis sprechen zu kinnen. Ich
werde dile Vormittage von 22. und %23 Dez. flUhr
ihn Prei halten. Bitte ihn, nach seinexr Apkunft,
aber nicht vor 10 Ukr mich telephonisch anzurufen
/ 185=%66/, damit wir die Dgtalls besprechen
konnene.

Mit herzlichen Griisseg 2
Ihr

/Georg Tukdcs/
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Budapesf, den 4.November 1968

i

Liecbeyr Professor Cohen !

Ich habe Ihren Brief an meinen Preund Mdrkus
gelesen. Ylas die Frage wvon "Geschichte und
Klassenbewysstsein®betrifft, so kann ich
leider davon. nicht absehen, dass, wenn er
das Buch herausgeben will, Merlin-Press mo-
ralische Rechte hat. Dieser Verlag hat fiir
dle Verbreitung meiner Schriften in England
80 viel getan, dass es fiir miek unmiglich
ist, i1hn zu libergehen. Ich bit te Sie daher,
diese Frage mit Merlin Press - hoffentlich
zur Befriedigung belder Teile zu erledigen.

¢ T ¥ ) N s
Vit herzlichen Griissen
Ihy '
] :

Georg Lukdcs
MTA FiL. INT.
Lukdcs Arch.
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